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GOVERNMENT NOTICES GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
No. R. 2836 9 October 1992

MARKETING ACT, 1968
(ACT No. 59 OF 1968)

DECIDUOUS FRUIT SCHEME: NOTICES OF
DELIVERIES

I, André Isak van Niekerk, Minister of Agriculture,
hereby make known in terms of section 79 of the
Marketing Act, 1968 (Act No. 59 of 1968), that—

(a) the Deciduous Fruit Board referred to in section
6 of the Deciduous Fruit Scheme published by
Proclamation No. R. 220 of 1979, as amended,
has under section 46 of the said Scheme made
the determination set out in the Schedule
hereto;

(b) the said determination has been approved by me
and shall come into operation on the date of pub-
lication hereof; and

(c) Government Notice No. R. 2643 of 8 November
1991 is hereby repealed with effect from the said
date of commencement.

A. L. VAN NIEKERK,
Minister of Agriculture.

SCHEDULE
Definitions
1. Any word or expression in this Schedule to which
a meaning has been assigned in the Scheme shall
have that meaning, and ‘‘the Scheme” means the
Deciduous Fruit Scheme published by Proclamation
No. R. 220 of 1979, as amended.

Furnishing of notices of intended deliveries

2. (1) Each producer of deciduous fruit who intends
to deliver deciduous fruit of a kind specified in column 1
of the Table to the Board for export purposes during
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BEMARKINGSWET, 1968
(WET No. 59 VAN 1968)

SAGTEVRUGTESKEMA: KENNISGEWINGS VAN
LEWERINGS
Ek, André Isak van Niekerk, Minister van Landbou,
maak hierby ingevolge artikel 79 van die Bemarkings-
wet, 1968 (Wet No. 59 van 1968), bekend —

(a) dat die Sagtevrugteraad bedoel in artikel 6 van
die Sagtevrugteskema gepubliseer by Prokla-
masie No. R. 220 van 1979, soos gewysig, krag-
tens artikel 46 van genoemde Skema die las-
gewing in die Bylae hiervan uiteengesit, opgelé
het;

(b) dat genoemde lasgewing deur my goedgekeur
is en op die datum van publikasie hiervan in
werking tree; en

(c) dat Goewermentskennisgewing No. R. 2643 van
8 November 1991, met ingang van genoemde
datum van inwerkingtreding herroep word.

A. l. VAN NIEKERK,
Minister van Landbou.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking
waaraan 'n betekenis in die Skema geheg is, daardie
betekenis, en beteken ‘‘die Skema’’ die Sagtevrugte-
skema gepubliseer by Proklamasie No. R. 220 van
1979, soos gewysig.

Verstrekking van kennisgewings van voorgenome
lewerings

2. (1) Elke produsent van sagtevrugte wat van voor-
neme is om sagtevrugte van ’'n soort in kolom 1 van die
Tabel vermeld, gedurende die tydperk in kolom

14325—1
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the period specified in column 2 of the said Table
opposite thereto, shall notify the Board in writing of the
intended delivery concerned on or before the date
specified in column 3 of the said Table.

(2) A notice referred to in subclause (1) shall be
furnished on a form that is obtainable on request from
the Board for this purpose.

2 van die Tabel daarteenoor vermeld, vir uitvoerdoel-
eindes aan die Raad te lewer, moet die Raad voor of
op die datum in kolom 3 van die Tabel daarteenoor
vermeld, skriftelik kennis van die betrokke voorgenome
lewering gee.

(2) 'n Kennisgewing in subklousule (1) bedoel, moet
op 'n vorm verstrek word wat vir dié doel op aanvraag
van die Raad verkrygbaar is.

TABLE ° TABEL

CLOSING DATES FOR NOTICES OF INTENDED DELIVERIES
SLUITINGSDATUM VIR KENNISGEWING VAN VOORGENOME LEWERINGS

g : Periods during which Closing dates
Kind offde{:nduous deliveries are i%tended for ngtices
o3 sar;':evrugte Tydperke waartydens Sluitingsdatum
lewerings beoog word vir kennisgewings
1. Aphicots/AppeIRaSe . 2t s 1992-10-08—1993-08-31 .......oovveeieeieeiennes 1992-10-09.
D ADBIRSIARDRIS s i s 1993-01-13—1993-08-31 ...cccveevveeeernecaens 1992-12-04.
3 GrapPesIDNIIWE S el s T R 1992-11-05—1993-08-31 ......cooeiiiiiiieeees 1992-11-06.
4. Nectarines/Nektariens ...........ccccceeceenecieciceiueennen 1992-10-08—1993-08-31 .......oeveevcaieeinnns 1992-10-09.
5 Pl T S he Bl 5, S USRS IORO AR o8 b= fa b 1992-12-10—1993-08-31 .....oeeeeeeeecieiienns 1992-12-04.
6. Pearhes/PerSREST & i i o eisgitiinasimniisianae 1992-10-08—-1993-08-31 .......cccccveereecann. 1992-10-09.
7. ‘PRMSPRIIme - A = NS TS RN GG 1992-10-29-1993-08-31 ......coceeeeiiiaciienans 1992-10-23.
No. R. 2837 9 October 1992 | No. R. 2837 9 Oktober 1992

WINE AND SPIRIT CONTROL ACT, 1970
(ACT No. 47 OF 1970)

PRICE AND PAYMENT ARRANGEMENTS WITH
REGARD TO DISTILLING WINE: 1992; AND GOOD
WINE: 1992/93: AMENDMENT

I, André Isak van Niekerk, Minister of Agriculture,
acting in terms of section 18 of the Wine and Spirit
Control Act, 1970 (Act No. 47 of 1970), hereby make
known that the amendment to the price and payment
arrangements with regard to distilling wine for 1992 and
good wine for 1992/93, as fixed by the “Ko-operatieve
Winjbouwers Vereniging van Zuid-Afrika, Beperkt”
under the said section and made known in Government
Notice No. R. 2450 of 28 August 1992, was approved
by me.

A. 1. VAN NIEKERK,
Minister of Agriculture.

9 October 1992

MARKETING ACT, 1968
(ACT No. 59 OF 1968)

DECIDUOUS FRUIT SCHEME: RESTRICTION ON
DELIVERIES OF DECIDUOUS FRUIT: AMENDMENT

I, André Isak van Niekerk, Minister of Agriculture,
hereby make known in terms of section 79 of the
Marketing Act, 1968 (Act No. 59 of 1968), that—

(a) the Deciduous Fruit Board referred to in section
6 of the Deciduous Fruit Scheme published by
Proclamation No. R. 220 of 1979, as amended,
has under section 50 of the said Scheme further
amended the Schedule to Government Notice
No. R. 2534 of 8 November 1985, as amended,
to the extent set out in the Schedule hereto; and

No.R. 2838

WET OP BEHEER OOR WYN EN SPIRITUS, 1970
(WET No. 47 VAN 1970)

PRYS- EN BETALINGSREELINGS MET BETREK-
KING TOT DISTILLEERWYN: 1992; EN GOEIE
WYN: 1992/93: WYSIGING

Ek, André Isak van Niekerk, Minister van Landbou,
handelende ingevolge artikel 18 van die Wet op
Beheer oor Wyn en Spiritus, 1970 (Wet No. 47 van
1970), maak hierby bekend dat die wysiging van die
prys- en betalingsreélings met betrekking tot distilleer-
wyn vir 1992 en goeiewyn vir 1992/93, soos deur die
“Ko-operatieve Wijnbouwers Vereniging van Zuid-
Afrika, Beperkt” kragtens genoemde artikel vasgestel
en in Goewermentskennisgewing No. R. 2450 van 28
Augustus 1992 bekendgemaak, deur my goedgekeur
is.

A.l. VAN NIEKERK,
Minister van Landbou.

No. R. 2838 9 Oktober 1992

BEMARKINGSWET, 1968
(WET No. 59 VAN 1968)

SAGTEVRUGTESKEMA: BEPERKING OP LEWE-
RINGS VAN SAGTEVRUGTE: WYSIGING

Ek, André Isak van Niekerk, Minister van Landbou,
maak hierby ingevolge artikel 79 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet No. 59 van 1968), bekend
dat—

(a) die Sagtevrugteraad bedoel in artikel 6 van die
Sagtevrugteskema gepubliseer by Proklamasie
No. 220 van 1979, soos gewysig, kragtens arti-
kel 50 van genoemde Skema die Bylae by
Goewermentskennisgewing No. R. 2534 van 8
November 1985, soos gewysig, verder gewysig
het in die mate in die Bylae -hierby uiteengesit;
en
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(b) the said amendment has been approved by me
and shall come into operation on the date of pub-
lication hereof.

A.l. VAN NIEKERK,
Minister of Agriculture.

SCHEDULE

The Schedule to Government Notice No. R. 2534 of
8 November 1985, as amended by Government No-
tices Nos. R. 2373 of 14 November 1986, R. 2614 of
20 November 1987, R. 2513 of 9 December 1988,
R. 2626 of 1 December 1989, R. 782 of 5 April 1990,
R. 3024 of 28 December 1990 and R. 3055 of 13
December 1991 is hereby further amended by the sub-
stitution for the Table and Notes therein of the following
Table and Notes:

(b) genoemde wysiging deur my goedgekeur is en
op die datum van publikasie hiervan in werking
tree.

A.l. VAN NIEKERK,
Minister van Landbou.

BYLAE

Die Bylae by Goewermentskennisgewing No.
R. 2534 van 8 November 1985, soos gewysig by
Goewermentskennisgewings Nos. R. 2373 van 14
November 1986, R. 2614 van 20 November 1987,
R. 2513 van 9 Desember 1988, R. 2626 van 1 Desem-
ber 1989, R. 782 van 5 April 1990, R. 3024 van 28
Desember 1990 en R. 3055 van 13 Desember 1991
word hierby verder gewysig deur die Tabel en Notas
daarin deur die volgende Tabel en Notas te vervang:

“TABLE - TABEL

MAXIMUM QUANTITY OF DECIDUOUS FRUIT THAT MAY BE DELIVERED TO DECIDUOUS FRUIT BOARD FOR EXPORT
MAKSIMUM HOEVEELHEID SAGTEVRUGTE WAT VIR UITVOER AAN SAGTEVRUGTERAAD GELEWER MAG WORD

Maximum number Number of applicable
Kind and cultivar of deciduous fruit Period of delivery of units note
Soort en kultivar sagtevrugte Tydperk van lewering Hoogste getal Nommer van toe-
eenhede paslike nota
1 2 3 4
1. Apricots/Appelkose:
All cultivars/Alle kultivars .................. 1992-10-05-1993-08-31............... 700 000 1
2. Apples/Appels:
Dunn’s Seedling............cosueeeeraresniranas 1993-01-11-1993-08-31............... 50 000 -
GoldenyGala . i3 0 T 1993-01-11-1993-08-31............... 150 000 -
Golden Delicuous...............c.ccveiciinss 1993-01-11-1993-08-31............... 4 500 000 -
Gy SN s s . 1993-01-11-1993-08-31............... 9 000 000 —
RoyalGala..........cbiis o 1993-01-11-1993-08-31............... 100 000 -
STAKING ic:.. oo e iissavneb i it 1993-01-11-1993-08-31............... 1 500 000 -
SIATKAMSON ..... ... oo 1993-01-11-1993-08-31............... 500 000 -
Topaads. . 1993-01-11-1993-08-31............... 850 000 -
Yorkimperial ................... 88l 1993-01-11-1993-08-31............... 20 000 -
OrEgOR'SPUL...... i st S5, 1993-01-11-1993-08-31............... 30 000 =
3. Grapes/Druiwe:
AN . i s 1992-11-09—1993-08-31............... 50 000 -
Alphonse Lavallée...............c.ccceenuenn. 1992-11-09-1993-08-31............... 1 900 000 rT
BatmRa e 1992-11-09-1993-08-31............... 4 500 000 =
Ballovup. ..o Ry 1992-11-09-1993-08-31............... 150 000 -
BienDonne............ih i mnniniine 1992-11-09-1993-08-31............... 800 000 -
BONBBUL: .. oo iiaitens s s ve AR RS £ 1992-11-09-1993-08-31............... 500 000 +
BOMa . 1992-11-09-1993-08-31............... 10 000 =
Dan-ben-Hannah.........0.0 k... 1992-11-09-1993-08-31............... 2 000 000 -
Datals sy e s e aniSis o o 1992-11-09-1993-08-31............... 15 000 -
Dauplines ... 0k s e 1992-11-09-1993-08-31............... 2 500 000 ==
Tl e e S et che B i sl 1992-11-09-1993-08-31 .............. 30 000 ==
Festival Seedless ...........cccceeuveennnnnn. 1992-11-09-1993-08-31............... 250 000 e
Flame Seedless..............ccccuurreennnn. 1992-11-09-1993-08-31............... 10 000 =
UaRechelle 5! 102, Sanss L 1992-11-09-1993-08-31............... 800 000 ==
BT e N N PR 1992-11-09-1993-08-31............... 250 000 =
Queen of the Vineyard...................... 1992-11-09-1993-08-31............... 300 000 =
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Maximum number Number of applicable

Kind and cultivar of deciduous fruit Period of delivery of units note

Soort en kultivar sagtevrugte Tydperk van lewering Hoogste getal Nommer van toe-
eenhede paslike nota
1 2 3 4

Red Emperor.........a 8 8 ... 1992-11-09-1993-08-31............... 5000 —

Red Globe uiainianiaisamianasil.... 1992-11-09-1993-08-31............... 30 000 -

Bonellets. o5, i L TN Y 1992-11-09-1993-08-31............... 20 000 -

Sultana SeedIess .........c.ccoveeeeiuennee. 1992-11-09-1993-08-31............... 3 000 000 -

Thompson Seedless..........ccccccueeueenee 1992-11-09-1993-08-31.............. 3 000 000 &

Vistonaslr: .2 DSE il o SR 1992-11-09-1993-08-31............... 50 000 o

WalthamOross =L .o e st 1992-11-09-1993-08-31............... 2 500 000 =

. Nectarines/Nektariens:
All cuitivars/Alle kultivars .................. 1992-10-05-1993-08-31............... 1 300 000 2
. Pears/Pere:

S 20 T et et it e 1992-12-14—1993-08-31............... 600 000 -

BeTO IO . i ooih e aiines e spric s 1992-12-14-1993-08-31............... 400 000 -

Bon Ghgetien .......... ...l ln. 1992-12-14-1993-08-31............... 2 300 000 3

BOMRDOHBRIETE o e R ey 1992-12-14-1993-08-31............... 8 000 -

COMIBB i mannsn . 1992-12-14—1993-08-31............... 130 000 -

ROWBIIER: i o it e e s 1992-12-14-1992-08-31............... 300 000 -

JdoSephIne.... .. daasi 1992-12-14-1993-08-31............... 100 000 =

Kieffer . v docainn D00 AEN 1992-12-14—1993-08-31............... 15 000 -

Packham's Trumph';..... oo 1992-12-14—1993-08-31............... 4 600 000 4

Wintet Nelis =5 ol s s 1992-12-14-1993-08-31.............. 80 000 =

. Peaches/Perskes:
All cultivars/Alle kultivars .................. 1992-09-28—-1993-08-31............... 450 000 5
. Plums/Pruime:

Casselman ... beitonin e F Si0ER 1992-11-02-1993-08-31............... 350 000 ; 6

GAVIOMR . omiiirss iniensbomncsnsvss VORI 1992-11-02-1993-08-31............... 120 000 —

Golden King............ 4. o imtinn 1992-11-02—-1993-08-31............... 70 000 -

Harry PickStone ...l ... s 1992-11-02—-1992-08-31............... 800 000 7

KEISBY .oicvmciiorinnbaramsos o it i - 1992-11-02-1992-08-31............... 50 000 =

s o) 1|1 P st s R e 1992-11-02-1993-08-31............... 300 000 —

Mosterik ot e s 1992-11-02-1993-08-31............... 5 000 1 -

Presidemt = <. sl s 1992-11-02-1993-08-31............... 25 000 -

RedBeaml ... v i ot 1992-11-02-1993-08-31............... 15 000 -

RubyiNel st 1992-11-02-1993-08-31............... 400 000 8

SantaROSas s A e catre ) 1992-11-02-1993-08-31............... 400 000 =

SIMKa . o vt 1992-11-02—1993-08-31............... 50 000 -

SongoIth: ... oo SRR 1992-11-02-1992-08-31............... 1 100 000 -

NOTES NOTAS

1. No Bulida and Code S apricots will be accepted for 3 Qeen Bu.lida en Kode S appelkose sal aanvaar word vir
export. uitvoer nie. 2

2. No nectarines of count size 28 will be accepted for 2. Geen nektariens van tellinggrootte 28 sal vanaf week
export from week 49 onwards, excepting Armking, 49 vir uitvoer aanvaar word nie, behalwe Armking,
Mayglo and Fiesta Red in which case count sizes 28 Mayglo en Fiesta Red sal tellinggroottes 28 en 30 tot
and 30 will be accepted until week 48. einde week 48 aanvaar word.

3. A maximum of 690 000 cartons of Bon Chretien pears 3. Hoogstens 690 000 kartonne Bon Chretien pere van
of count size 120 may be delivered for export until the tellinggrootte 120 mag tot einde week 3 gelewer word
end of week 3, provided that such deliveries by any vir uitvoer, met dien verstande dat sodanige lewerings
producer do not exceed 30% of his total seasonal deur enige produsent nie 30% van sy totale seisoenale
deliveries of Bon Chretien pears. lewerings van Bon Chretien pere oorskry nie.




STAATSKOERANT, 9 OKTOBER 1992

No. 14325 5

A maximum of 805 000 cartons of Bon Chretien
pears of count code 3 may be delivered for export from
week 4 till the end of the season, provided that such
deliveries by any producer do not exceed 35% of his
total seasonal deliveries of Bon Chretien pears.

4. A maximum of 230 000 cartons of Packham'’s Triumph
pears of count code 4 may be delivered for export, on
condition that such delivery does not exceed 5% of the
total seasonal deliveries of Packham’s Triumph of any
producer.

5. No peaches of count sizes 28 and 30 will be accepted
for export from week 49 onwards.

6. A maximum of 120 000 double-layer cartons of Cassel-
man plums of count Code C, with a minimum diameter
of 43 mm, may be delivered for export, provided that
the deliveries of any producer do not exceed 40% of
his total seasonal deliveries of Casselman plums.

7. A maximum of 240 000 double-layer cartons of Harry
Pickstone plums of count Code C, with a minimum
diameter of 43 mm, may be delivered for export, pro-
vided that the deliveries of any producer do not exceed
30% of his total seasonal deliveries of Harry Pickston
plums.

8. A maximum of 140 000 double-layer cartons of Ruby
Nel plums of count code C, with a minimum diameter of
43 mm, may be delivered for export, provided that the
deliveries of any producer do not exceed 30% of his
total seasonal deliveries of Ruby Nel plums.

No. R. 2839 9 October 1992

MARKETING ACT, 1968
(ACT No. 59 OF 1968)

CANNING FRUIT SCHEME: LEVY AND SPECIAL
LEVY ON CANED FRUIT AND CANNING FRUIT

I, André Isak van Niekerk, Minister of Agriculture,
hereby make known in terms of section 79 of the
Marketing Act, 1968 (Act No. 59 of 1968), that—

(a) the Canning Fruit Board referred to in section 6
of the Canning Fruit Scheme published by
Government Notice No. R. 2068 of 25 Septem-
ber 1987, has under section 27 of the said
Scheme imposed the levy and special ievy set
out in the Schedule;

(b) the said levy and special levy have been
approved by me and shall come into operation
on the date of publication hereof; and

(c) Government Notice No. R. 2633 of 27 November
1987 is repealed with effect from the said date of
commencement.

A.l. VAN NIEKERK,
Minister of Agriculture.
SCHEDULE
Definitions
1. Any word or expression in this Schedule to which
a meaning has been assigned in the Scheme shall
have that meaning, and “the Scheme” means the

Canning Fruit Scheme published by Government
Notice No. R. 2068 of 25 September 1987.

Hoogstens 805 000 kartonne Bon Chretien pere van
tellingkode 3 mag vanaf week 4 tot die einde van die
seisoen gelewer word vir uitvoer, met dien verstande
dat sodanige lewerings deur enige produsent nie 35%
van sy totale seisoenale lewerings van Bon Chretien
pere oorskry nie.

4. Hoogstens 230 000 kartonne Packham’s Triumph pere
van tellingkode 4 mag vir uitvoer gelewer word mits
sodanige lewering nie 5% van die totale seisoenale
lewerings Packham’s Triumph van enige produsent
oorskry nie.

5. Geen tellinggroottes 28 en 30 van perskes sal vanaf
week 49 vir uitvoer aanvaar word nie.

6. Hoogstens 120 000 dubbellaagkartonne Casselman
pruime van tellingkode C, met 'n minimum deursnee
van 43 mm mag vir uitvoer gelewer word, met dien
verstande dat die lewerings van enige produsent nie
40% van sy totale seisoenale lewering van Casselman
pruime oorskry nie.

7. Hoogstens 240000 dubbellaagkartonne Harry
Pickstone pruime van tellingkode C met 'n minimum
deursnee van 43 mm, mag vir uitvoer gelewer word,
met dien verstande dat die lewering van enige produ-
sent nie 30% van sy totale seisoenale lewering van
Harry Pickstone pruime oorskry nie.

8. Hoogstens 140 000 dubbellaagkartonne Ruby Nel
pruime van tellingkode C met 'n minimum deursnee
van 43 mm mag vir uitvoer gelewer word, met dien
verstande dat die lewering van enige produsent nie
30% van sy totale seisoenale lewering van Ruby Nel
pruime oorskry nie.

No. R. 2839 9 Oktober 1992

BEMARKINGSWET, 1968
(WET No. 59 VAN 1968)

INMAAKVRUGTESKEMA: HEFFING EN SPESIALE
HEFFING OP INGEMAAKTE VRUGTE EN INMAAK-
VRUGTE

Ek, André Isak van Niekerk, Minister van Landbou,
maak hierby ingevolge artikel 79 van die Bemarkings-
wet, 1968 (Wet No. 59 van 1968), bekend dat—

(a) die Inmaakvrugteraad bedoel in artikel 6 van die
Inmaakvrugteskema gepubliser by Goewer-
mentskennisgewing No. R. 2068 van 25 Sep-
tember 1987, kragtens artikel 27 van genoemde
Skema die heffing en spesiale heffing in die
Bylae uiteengesit, opgelé het;

(b) genoemde heffing en spesiale heffing deur my
goedgekeur is en op die datum van publikasie
hiervan in werking tree; en

(c) Goewermentskennisgewing No. R. 2633 van 27
November 1987, met ingang van genoemde
datum van inwerkingtreding herroep word.

A.l. VAN NIEKERK,
Minister van Landbou.
BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking
waaraan ’'n betekenis in die Skema geheg is, daardie
betekenis, en beteken ‘“‘die Skema” die Inmaakvrug-
teskema gepubliseer by Goewermentskennisgewing
No. R. 2068 van 25 September 1987.
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Imposition of levy and special levy on canned fruit

2. A levy and a special levy are hereby imposed on
canned fruit exported for sale from the Republic.

Amount of levy and special levy on canned fruit

3. The amount of the levy and special levy referred
to in clause 2 shall respectively be 7,7 cents and 2,2
cents per basic carton, being the equivalent of 24 cans
of canned fruit with a net mass of 825 g each.

Imposition of special levy on canning fruit

4. A special levy is hereby imposed on canning fruit
of the kinds and varieties or types specified in column 1
of the Table, that are of a grade specified in column 2
of the Table opposite thereto.

Amount of special levy on canning fruit

5. The amount of the special levy referred to in
clause 4 shall respectively be as specified in column 3
of the Table opposite the respective grades of canning
fruit.

TABLE -

Oplegging van heffing en spesiale heffing op inge-
maakte vrugte

2. 'n Heffing en ’'n spesiale heffing word hierby
opgelé op ingemaakte vrugte wat vir verkoop uit die
Republiek uitgevoer word.

Bedrag van heffing en spesiale heffing op inge-
maakte vrugte

3. Die bedrag van die heffing en spesiale heffing in
klousule 2 bedoel, is onderskeidelik 7,7 sent en 2,2
sent per basiese karton, synde die ekwivalent van 24
blikke ingemaakte vrugte met 'n netto massa van 825 g
elk.
Oplegging van spesiale heffing op inmaakvrugte

4. 'n Spesiale heffing word hierby opgelé op
inmaakvrugte van die soorte en variéteite of tipes in
kolom 1 van die Tabel vermeld, wat van 'n graad is wat
in kolom 2 van die Tabel daarteenoor vermeld word.
Bedrag van spesiale heffing op inmaakvrugte

5. Die bedrag van die spesiale heffing in klousule 4
bedoel, is onderskeidelik soos in kolom 3 van die Tabel
teenoor die onderskeie grade inmaakvrugte vermeld.

TABEL

SPECIAL LEVY ON CANNING FRUIT
SPESIALE HEFFING OP INMAAKVRUGTE

Special
Kind and variety or type Grade of canning fruit S o d
FAR i 3 pesiale
Soort en variéteit of tipe Graad inmaakvrugte heffin
9
(per ton)
Apricots/Appelkose:
Bulida, Super Gold, Peeka, Royal..................... Canning grade/Inmaakgraad ...........ccccccueeeeeiunnens R1,10
Manufacturers grade/Vervaardigersgraad........... R1,10
Jam grade/Konfytgraad ...........cccccoeeeeeiieenninnnes R1,10
Pears/Pere:
All varieties/Alle variéteite ..............cccoccviennnnee Canning grade/Inmaakgraad............ccccoueeruenennnen. R1,10
Manufacturers’ grade/Vervaardigersgraad.......... R1,10
Peaches/Perskes:
ClNgSIORB T aaiPI o . e combeenias Canning grade/Inmaakgraad............cccecueeneveennen. R1,10
Manufacturers’ grade/Vervaardigersgraad.......... R1,10

DEPARTMENT OF FINANCE
No. R. 2805 9 October 1992
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/196)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.
J. A. VAN WYK,

Deputy Minister of Finance.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. R. 2805 9 Oktober 1992
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/196)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hiermee
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

J. A. VAN WYK,
Adjunkminister van Finansies.

SCHEDULE
| Il ] oot
Hﬁg::e Hzggifrfng Rgggée 8 Description E';(‘ta%r;ttgf tations
306.01 Fy 'the' substitution for tariff heading No. 29.15 of the fol-
*2915.24 01.06 69 /(\);velzg-anhydride, for the manufacture of chemicals of Full duty
pharmaceutical grade
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| Il Ll
Anno-
Rebate : Extent of :
Tariff Rebat: . 5% tations
ltem Hegging (',?oc?ee 8 Description Rebate g
2915.40 01.06 60 | Methyl dichloroacetate, for the manufacture of chloram- Full duty
phenicol and esters thereof
02.06 65 | Trichloroacetic acid, for the manufacture of carbamaza- Full duty
pine
2915.90 01.06 67 | n-Butyl chloroformate, for the manufacture of alcohol Full duty”
peroxides, ether peroxides, ketone peroxides and carbox-
ylic acid peroxides
306.10 By the substitution for tariff heading No. 29.15 of the fol-
lowing:
“2915.24 01.06 65 | Acetic anhydride, for the manufacture of emulsifiers Full duty
2915.40 01.06 67 | Sodium monochloroacetate, for the manufacture of flota- Full duty
tion reagents
2915.90 01.06 63 | Octanoic acid and 2-ethylhexoic acid, for the manufacture Full duty”
of stabilisers
307.01 By the substitution for tariff heading No. 29.15 of the fol-
lowing:
“2915.24 01.06 66 | Acetic anhydride Full duty
2915.40 01.06 68 | Sodium monochloroacetate, for the manufacture of Full duty
sodium carboxymethylcellulose
2915.70 01.06 60 | Calcium stearate Full duty
2915.90 01.06 64 | Glycidal ester of saturated monocarboxylic acids Full duty
02.06 69 | Vinyl esters of saturated monocarboxylic acids Full duty”

Note.—In restating tariff heading No. 29.15 under rebate items 306.01, 306.10 and 307.01 certain rebate provisions which have fallen into
disuse are withdrawn and the wording of the remaining provisions have been brought in line with the relevant descriptions in Part 1 of

Schedule No. 1.
BYLAE
| Il I
: Annota-
Korting- : ; Mate van :
. Tarief- Korting- iF: : . sies
item pos kode s Beskrywing Korting
306.01 Deur tariefpos No. 29.15 deur die volgende te vervang:
¥2915.24 01.06 69 | Asynsuuranhidried, vir die vervaardiging van chemika- Volle reg
lieé van farmaseutiese graad
2915.40 01.06 60 | Metieldichloorasetaat, vir die vervaardiging van chloor- Volle reg
amfenikol en esters daarvan
02.06 65 | Trichloorasynsuur, vir die vervaardiging van karbamas- Volle reg
sapien
2915.90 01.06 67 | n-Butielchloorformiaat, vir die vervaardiging van alkohol- Volle reg”
peroksiede, eterperoksiede, ketoonperoksiede en kar-
boksielsuurperoksiede
306.10 Deur tariefpos No. 29.15 deur die volgende te vervang:
“2915.24 01.06 65 | Asynsuuranhidried, vir die vervaardiging van emulgeer- Volle reg
middels
2915.40 01.06 67 | Natriummonochloorasetaat, vir die vervaardiging van Volle reg
flotteringsreageermiddels
2915.90 01.06 63 | Oktanoésuur en 2-etielheksoésuur, vir die vervaardiging Volle reg”
van stabiliseerders
307.01 Deur tariefpos No. 29.15 deur die volgende te vervang:
¥2915.24 01.06 66 | Asynsuuranhidried Volle reg
2915.40 01.06 68 | Natriummonochloorasetaat, vir die vervaardiging van Volle reg
natriumkarboksimetielsellulose
2915.70 01.06 60 | Kalsiumstearaat Volle reg
2915.90 01.06 64 | Glisidielester van versadigde asikliese monokarboksiel- Volle reg
sure
02.06 69 | Vinielesters van versadigde asikliese monokarboksiel- Volle reg”
sure

Opmerking.—By die herskryf van tariefpos No. 29.15 by kortingitems 306.01, 306.10 en 307.01 word sekere kortingvoorsienings wat in
onbruik geraak het teruggetrek en word die bewoording van die oorblywende voorsienings in lyn gebring met die toepaslike
beskrywings in Deel 1 van Bylae No. 1.




8 No. 14325

GOVERNMENT GAZETTE, 9 OCTOBER 1992

No. R. 2806 9 October 1992
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/520)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

No. R. 2806 9 Oktober 1992
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/520)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan-
getoon.

J. A. VAN WYK, J. A. VAN WYK,
Deputy Minister of Finance. Adjunkminister van Finansies.
SCHEDULE
Statis-
Heading | Subheading 8 Article Description tical Rate of Duty Agggtsa-
; Unit
28.47 By the substitution for heading No. 28.47 of the following:
128.47 | 2847.00 Hydrogen peroxide, whether or not solidified with urea.
2847.00.10( 5 Not solidified with urea, in containers holding 200 ¢ or less kg free
20 L@ Not solidified with urea, in containers holding more than
200 ¢ kg free
30| 4 Solidified with urea kg free”
Note. —Heading No. 28.47 is subdivided for statistical purposes at the existing rate of duty.
BYLAE
: Statis-
3 ; : h Anno-
Pos Subpos Artikelbeskrywing tiese Skaal van Reg ;
S. Eenheid tasies
28.47 Deur pos No. 28.47 deur die volgende te vervang:
428.47| 2847.00 Waterstofperoksied, hetsy met ureum gesolidifiseer al
dan nie.
2847.00.10 5 Nie met ureum gesolidifiseer nie, in houers wat hoogstens
200 ¢ bevat kg vry
20:1-2 Nie met ureum gesolidifiseer nie, in houers wat meer as
200 ¢bevat kg vry
30| 4 Met ureum gesolidifiseer kg vry”
Opmerking. —Pos No. 28.47 word onderverdeel vir statistiese doeleindes teen die huidige skaal van reg.
No. R. 2807 9 October 1992 | No. R. 2807 9 Oktober 1992

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/521)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/521)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan-
getoon.

J. A. VAN WYK, J. A. VAN WYK,
Deputy Minister of Finance. Adjunkminister van Finansies.
SCHEDULE
Statis-
Heading | Subheading 8 Article Description tical Rate of Duty Agggtsa-
5 Unit
85.28 By the substitution for subheadings Nos. 8528.20.20 and
8528.20.30 of the following:
S T Video monitors no. free”

Note.—The effect of this amendment is that the separate provisions for black and white or other monochrome video monitors under
subheadings Nos. 8528.20.20 and 5828.20.30 are combined and the rate of duty thereon is reduced from 90% to free.
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BYLAE
Statis-

1) f ; . Anno-
Pos Subpos Artikelbeskrywing tiese Skaal van Reg ;

S. Eenheid tasies
85.28 Deur subposte Nos. 8528.20.20 en 8528.20.30 deur die

volgende te vervang:
S ABEIN 2 Video-monitors getal vry”

Opmerking. —Die uitwerking van hierdie wysiging is dat die afsonderlike voorsienings vir swart-en-wit of ander monochroom video-monitors
onder subposte Nos. 8528.20.20 en 8528.20.30 gekombineer word en word die skaal van reg daarop van 90% na vry verlaag.

No. R. 2819 9 October 1992
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/522)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

No. R. 2819 9 Oktober 1992
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/522)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan-
getoon.

J. A. VAN WYK, J. A. VAN WYK,
Deputy Minister of Finance. Adjunkminister van Finansies.
SCHEDULE
Statis- @
Heading | Subheading | Article Description tical Rateof Duty | Apno@
> Unit
87.02 By the substitution for subheading No. 8702.10.10 of the fol-
lowing:
1048 Fitted with interior parcel racks, air conditioner, toilet, kit- no. 60%"
chen unit complete with electrical power outlets, refrigera-
tor, jet vents and reading lights

Note.—The rate of duty on motor vehicles for the transport of ten or more persons, including the driver, with compression-ignition internal
combustion piston engines (diesel or semi-diesel), fitted with interior parcel racks, air conditioner, toilet, kitchen unit complete with
electrical power outlets, refrigerator, jet vents and reading lights is reduced from 65% to 60%.

BYLAE
ir ) ! Statis- Anno-
Pos Subpos s Artikelbeskrywing tiese Skaal van Reg tacloe
| Eenheid
87.02 Deur subpos No. 8702.10.10 deur die volgende te vervang:
i 114 e - Toegerus met binnebagasierakke, lugreélaar, toilet, kom- getal 60%"
buiseenheid ten volle toegerus met elektriese kragpunte,
koelkas, straalontlugters en leesligte

Opmerking. —Die skaal van reg op motorvoertuie vir die vervoer van minstens tien persone, met inbegrip van die bestuurder, met kompres-
sie-ontstekingsbinnebrandsuierenjins (diesel of halfdiesel), toegerus met binnebagasierakke, lugreélaar, toilet, kombuiseen-
heid ten volle toegerus met elektriese kragpunte, koelkas, straalontlugters en leesligte word van 65% na 60% verlaag.

DEPARTMENT OF JUSTICE
No. R. 2828 9 October 1992

DECLARATION OF PEACE OFFICERS UNDER SEC-
TION 334 OF THE CRIMINAL PROCEDURE ACT,
1977 (ACT 51 OF 1977)

Under section 334 (1) (a) of the Criminal Procedure
Act, 1977 (Act No. 51 of 1977), |, Daniel Pieter Antonie
Schutte, Deputy Minister of Justice, hereby amend
Part 5 (a) of the Schedule to Government Notice No.
R. 159 of 2 February 1979, as amended by Govern-
ment Notices Nos. R. 1749 of 12 August 1983, R. 500

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. R. 2828 9 Oktober 1992

VERKLARING VAN VREDESBEAMPTES KRAG-
TENS ARTIKEL 334 VAN DIE STRAFPROSESWET,
1977 (WET 51 VAN 1977)

Kragtens artikel 334 (1) (a) van die Strafproseswet,
1977 (Wet No. 51 van 1977), wysig ek, Daniel Pieter
Antonie Schutte, Adjunkminister van Justisie, hierby
Deel 5 (a) van die Bylae by Goewermentskennis-
gewing No. R. 159 van 2 Februarie 1979, soos gewysig
by Goewermentskennisgewings Nos. R. 1749 van 12
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of 8 March 1985, R. 684 and R. 685 of 29 March 1985,
R. 1281 of 14 June 1985, R. 1845 of 23 August 1985,
R. 2227 of 4 October 1985, R. 2597 of 22 November
1985, R. 4 of 3 January 1986, R. 950 of 23 May 1986,
R. 1315 of 19 June 1987, R. 2697 of 4 December 1987,
R. 1860 of 16 September 1988, R. 550 of 31 March
1989, R. 1620 of 21 July 1989, R. 543 of 16 March
1990, R. 731 of 30 March 1990, R. 1853 of 10 August
1990, R. 2229 of 21 September 1990, R. 2483 of
26 October 1990, R. 2663 of 16 November 1990,
R. 1966 and R. 1967 of 17 July 1992, R. 2270 of
14 August 1992 and R. 2599 and R. 2600 of 18 Sep-
tember 1992 —

(a) by the substitution for the particulars in column 2
of the following particulars:

“The area of jurisdiction of the local authority
which made the appointment and—

(a) in respect of the power mentioned in item
(iii) of column 4 of paragraph (a) of this Part,
the Republic of South Africa; and

(b) in respect of the power mentioned in item
(v) of column 4 of paragraph (a) of this Part,
public premises under the control of the
local authority which made the appoint-
ment”’;

(b) by the addition to column 3 after item (xii) of the
following items:

“(xiii) Section 154 (1) (b) and 154 (1) (f) of the
Liquor Act, 1989 (Act No. 27 of 1989);

(xiv) sections 2 and 3 of the Abuse of Depen-
dence-producing Substances and Reha-
bilitation Centres Act, 1971 (Act No. 41 of
1971);

section 39 (1) (h), in respect of section 9,
and section 39 (1) (i), (I) and (m) of the
Arms and Ammunition Act, 1969 (Act No.
75 of 1969);

Schedule | to the Criminal Procedure Act,
1977 in respect of the following offences:
Public violence, robbery, assault (when a
dangerous wound is inflicted), arson,
malicious injury to property, breaking or
entering any premises with intent to com-
mit an offence, theft and escaping from
lawful custody.”’; and

(xv)

(xvi)

(c) by the addition to column 4 after item (iv), of the
following item:

“(v) In respect of the offences mentioned in
items (xiii) up to and including (xvi) of
column 3, the arrest, without a warrant of
somebody in terms of section 40 (1) (a);
(b); (c); (f); (h) and (j) of the Criminal
Procedure Act, 1977.”.

D. P. A. SCHUTTE,
Deputy Minister of Justice.

Augustus 1983, R. 500 van 8 Maart 1985, R. 684 en
R. 685 van 29 Maart 1985, R. 1281 van 14 Junie 1985,
R. 1845 van 23 Augustus 1985, R. 2227 van 4 Oktober
1985, R. 2597 van 22 November 1985, R. 4 van 3
Januarie 1986, R. 950 van 23 Mei 1986, R. 1315 van
19 Junie 1987, R. 2697 van 4 Desember 1987, R. 1860
van 16 September 1988, R. 550 van 31 Maart 1989,
R. 1620 van 21 Julie 1989, R. 543 van 16 Maart 1990,
R. 731 van 30 Maart 1990, R. 1853 van 10 Augustus
1990, R. 2229 van 21 September 1990, R. 2483 van 26
Oktober 1990, R. 2663 van 16 November 1990,
R. 1966 en R. 1967 van 17 Julie 1992, R. 2270 van 14
Augustus 1992 en R. 2599 en R. 2600 van 18 Septem-
ber 1992—

(a) deur die besonderhede in kolom 2 deur die vol-
gende besonderhede te vervang:

“Die regsgebied van die plaaslike owerheid
wat die aanstelling gedoen het en—

(a) ten opsigte van die bevoegdheid in item (iii)
van kolom 4 van paragraaf (a) van hierdie
Deel genoem, die Republiek van Suid-
Afrika;

(b) ten opsigte van die bevoegdheid in item (v)
van kolom 4 van paragraaf (a) van hierdie
Deel genoem, openbare persele onder die
beheer van 'n plaaslike owerheid wat die
aanstelling gedoen het”’;

(b) deur in kolom 3 na item (xii), die volgende items
by te voeg:
“(xiii) Artikel 154 (1) (b) en 154 (1) (f) van die
Drankwet, 1989 (Wet No. 27 van 1989);

(xiv) artikels 2 en 3 van die Wet op Misbruik
van Afhanklikheidsvormende Stowwe en
Rehabilitasiesentrums, 1971 (Wet No. 41
van 1971);

artikel 39 (1) (h), ten opsigte van artikel 9,
en artikel 39 (1) (i), (I) en (m) van die Wet
op Wapens en Ammunisie, 1969 (Wet
No. 75 van 1969);

Bylae | by die Strafproseswet, 1977, ten
opsigte van die volgende misdrywe:
Openbare geweld, roof, aanranding
(wanneer 'n gevaarlike wond toegedien
word), brandstigting, opsetlike saakbe-
skadiging, inbraak by of betreding van 'n
perseel met die opset om ’n misdryf te
pleeg, diefstal en ontsnapping uit wettige
bewaring.”’; en
(c) deur in kolom 4 na item (iv) die volgende item by
te voeg:

“(v) Ten opsigte van die misdrywe in items
(xiii) tot en met (xvi) van kolom 3
genoem, die inhegtenisneming sonder 'n
lasbrief van iemand ingevolge artikel 40
(1) (a); (b); (c); (f); (h) en (j) van die
Strafproseswet, 1977.”".

D. P. A. SCHUTTE,
Adjunkminister van Justisie.

(xv)

(xvi)
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DEPARTMENT OF MANPOWER
No. R. 2831 9 October 1992
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLURGI-
CAL INDUSTRY: RENEWAL OF LIFT ENGINEERING
AGREEMENT

I, 1zak Jacobus van Zyl, Chief Director: Labour Rela-
tions, duly authorised thereto by the Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of
Government Notice R. 928 of 27 March 1992, to be
effective from the date of publication of this notice and
for the period ending 30 June 1993.

I.J. VAN ZYL,
Chief Director: Labour Relations.

No. R. 2832 9 October 1992
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LOCAL GOVERNMENT UNDERTAKING: RENEWAL
OF PROVIDENT FUND AGREEMENT

I, 1zak Jacobus van Zyl, Chief Director: Labour Rela-
tions, duly authorised thereto by the Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of
Government Notice R. 2452 of 11 October 1991 to be
effective from the date of publication of this notice and
for the period ending 31 December 1997.

I.J. VAN ZYL,
Chief Director: Labour Relations.

No. R. 2833 9 October 1992
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LIQUOR AND CATERING TRADE, PIETERMARITZ-
BURG: RENEWAL OF MAIN AGREEMENT

I, 1zak Jacobus van Zyl, Chief Director: Labour Rela-
tions, duly authorised thereto by the Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of
Government Notices R. 1245 of 16 June 1989 and
R. 2648 of 1 December 1989 and R. 2680 of 16
November 1990, to be effective from the date of publi-
cation of this notice and for the period ending 31 March
1993.

I.J. VAN ZYL,
Chief Director: Labour Relations.

No. 2834 9 October 1992

MANPOWER TRAINING ACT, 1981

PRINTING, NEWSPAPER AND PACKAGING INDUS-
TRIES TRAINING BOARD: AMENDMENT OF CON-
DITIONS OF APPRENTICESHIP

I, Glen Morris Edwin Carelse, Deputy Minister of
Manpower, acting in terms of section 13 of the Man-
power Training Act, 1981, hereby withdraw clause 3 (4)

‘No. R. 2834

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No. R. 2831 9 Oktober 1992
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLUH-
GIESE NYWERHEID: HERNUWING VAN HYSBAK-
INGENIEURSOOREENKOMS

Ek, 1zak Jacobus van Zyl, Hoofdirekteur: Arbeidsver-
houdinge, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minis-
ter van Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48
(4) (a) (i) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956,
dat die bepalings van Goewermentskennisgewing
R. 928 van 27 Maart 1992, van krag is vanaf die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tyd-
perk wat op 30 Junie 1993 eindig.

I. J. VAN ZYL,
Hoofdirekteur: Arbeidsverhoudinge.

No. R. 2832 9 Oktober 1992
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

PLAASLIKE BESTUURSONDERNEMING: HERNU-
WING VAN VOORSORGFONDSOOREENKOMS

Ek, Izak Jacobus van Zyl, Hoofdirekteur: Arbeidsver-
houdinge, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minis-
ter van Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48
(4) (a) (ii) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956,
dat die bepalings van Goewermentskennisgewing
R. 2452 van 11 Oktober 1991 van krag is vanaf die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing en vir
die tydperk wat op 31 Desember 1997 eindig.

I.J. VAN ZYL,
Hoofdirekteur: Arbeidsverhoudinge.

No. R. 2833 9 Oktober 1992
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

DRANK- EN SPYSENIERINGSBEDRYF, PIETERMA-
RITZBURG: HERNUWING VAN HOOFOOREEN-
KOMS

Ek, Izak Jacobus van Zyl, Hoofdirekteur: Arbeidsver-
houdinge, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minis-
ter van Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48
(4) (a) (ii) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956,
dat die bepalings van Goewermentskennisgewings
R. 1245 van 16 Junie 1989 en R. 2648 van 1 Desem-
ber 1989 en R. 2680 van 16 November 1990, van krag
is vanaf die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing en vir die tydperk wat op 31 Maart 1993 eindig.

I.J. VAN ZYL,
Hoofdirekteur: Arbeidsverhoudinge.

9 Oktober 1992
WET OP MANNEKRAGOPLEIDING, 1981

OPLEIDINGSRAAD VIR DIE DRUK-, NUUSBLAD- EN
VERPAKKINGSNYWERHEIDWYSIGING VAN LEER-
VOORWAARDES

Ek, Glen Morris Edwin Carelse, Adjunkminister van
Mannekrag, handelende kragtens artikel 13 van die
Wet op Mannekragopleiding, 1981 trek hierby klousule
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of the Conditions of Apprenticeship published by Gov-
ernment Notice No. R. 2399 of 4 October 1991, as
amended by Government Notice No. R. 172 of 10 Jan-
uary 1992, with effect from the date of publication of
this notice.

G. M. E. CARELSE,
Deputy Minister of Manpower.

No. R. 2835 9 October 1992
MANPOWER TRAINING ACT, 1981

GOVERNMENT APPRENTICESHIP COMMITTEE:
PROPOSED WITHDRAWAL AND PRESCRIPTION
OF CONDITIONS OF APPRENTICESHIP

CORRECTION NOTICE

The following correction to Government Notice No.
R. 1780 which appeared in Gazette No. 5735 of 9 Sep-
tember 1977, is published for general information:

In the Afrikaans text, replace the expression
“@. Elektroniese Passer; (13)” with the express-
ion 6. Elektriese Passer; (13)”.

DEPARTMENT OF MINERAL AND
ENERGY AFFAIRS

No. R. 2829 9 October 1992
PETROLEUM PRODUCTS ACT, 1977

AMENDMENT OF REGULATIONS IN RESPECT OF
PETROLEUM PRODUCTS

The Minister of Mineral and Energy Affairs has,
under section 2 (1) (c) of the Petroleum Products Act,
1977 (Act No. 120 of 1977), made the regulations in
the Schedule.

SCHEDULE
Definition
1. In these regulations “the Regulations’” means

the regulations published under Government
Notice No. R. 879 of 20 March 1992.

Substitution of regulation 3 of the Regulations

2. Regulation 3 of the Regulations is hereby substi-
tuted by the following regulation:

Price in cents per litre
3. Petrol price zone 87 93 97
Octane Octane Octane
) V- R o 147 149 153
2 e 149 150 154
SR 149 151 165
A i 150 152 156
SA kL SR e 151 153 157
6Axa X laiinaase.. ... 3153 155 159
TA TR RIaRg.. 154 156 160
8A...... BN IR 156 158 162
OA v B e s 157 159 163
8 |97 il st 0 L 159 161 165
g 5 emeel el ko s e 160 162 166
TR i 163 164 168
15A. I TR 164 165 169
1R CBY, Gl B, 166 168 172

3 (4) van die Leervoorwaardes, soos gepubliseer by
Goewermentskennisgewing No. R. 2399 van 4 Oktober
1991, soos gewysig, by Goewermentskennisgewing
No. R. 172 van 10 Januarie 1992, in met ingang van
die datum van publikasie van hierdie kennisgewing.

G. M. E. CARELSE,
Adjunkminister van Mannekrag.

No. R. 2835 9 Oktober 1992
WET OP MANNEKRAGOPLEIDING, 1981

STAATSVAKLEERLINGSKAPKOMITEE: VOORGE-
NOME INTREKKING EN VOORSKRYWING VAN
LEERVOORWAARDES

VERBETERINGSKENNISGEWING

Die onderstaande verbetering aan Goewerments-
kennisgewing No. R. 1780 wat in Staatskoerant No.
5735 van 9 September 1977 verskyn het, word vir alge-
mene inligting gepubliseer:

In die Afrikaanse teks, vervang die uitdrukking
“6. Elektroniese Passer; (13)” met die uitdruk-
king ‘6. Elektriese Passer; (13)”.

DEPARTEMENT VAN MINERAAL- EN
ENERGIESAKE

No. R. 2829 9 Oktober 1992
WET OP PETROLEUMPRODUKTE, 1977
WYSIGING VAN DIE REGULASIES MET BETREK-

KING TOT PETROLEUMPRODUKTE

Die Minister van Mineraal- en Energiesake het krag-
tens artikel 2 (1) (c) van die Wet op Petroleumpro-
dukte, 1977 (Wet No. 120 van 1977), die regulasies in
die Bylae uitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies beteken ‘‘die Regulasies’
die regulasies afgekondig by Goewermentsken-
nisgewing No. R. 879 van 20 Maart 1992.

Vervanging van regulasie 3 van die Regulasies

2. Regulasie 3 van die Regulasies word hierby deur
die volgende regulasie vervang:

Prys in sent per liter
3. Petrolpryssone 87 93 97
Oktaan Oktaan Oktaan

A A 147 149 153
Pl R S SR S 149 150 154
SR n 149 151 155
e P L PR 150 152 156
LY N W T 151 153 157
o/ £ B oTe Tel 5l S - TR 153 155 159
V{; Tar A S 154 156 160
BA e e 156 158 162
QAN seh . SN S O 157 159 163
10A=c, . o Tt A Aot 159 161 165
A 160 162 166
ABA e 163 164 168
ORISR0 ne VAUHIENE 164 165 169
TR S0 G D0 166 168 172
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Price in cents per litre

3. Petrol price zone 87 93 97
Octane Octane Octane

168 169 173

150 152 156

153 155 159

151 153 107

152 154 158

153 155 159

154 156 160

156 158 162

156 158 162

11 el O 159 161 165
ST T B 148 150 154
BT v R, 150 152 156
BOURINN R NE.I3 152 153 157
O 2 e B A R T 154 155 159
OSEIR L 2. sk, 155 167 161
O el e (20 O L A 156 158 162
[0 TR RR RS Y s 157 159 163
1 [2T e S Se S 159 161 165
G T 160 162 166
e i s 162 164 168
) 55 Sl S S gt 163 165 169
L 164 166 170
I8G Rl SRR 165 167 171
B} o] s R el e 165 167 171
) 174 @ TENE S G A o K 166 168 172
SN e o et S R St 162 164 168
S2UERE 00 163 165 169
3B . .. 166 168 172
27 15 b s SR 166 168 172
b4 L VIR S O S e 169 171 8 17453
SO sovessss sven st ieasseasess 169 171 175
B 170 T2 176
2 | O IRl R R 145 147 351"

Amendment of regulation 4 of the Regulations

3. Regulation 4 of the Regulations is hereby
amended by the substitution for—(a) the petrol
price zone opposite Dewetsdorp by 9C and; (b)
the petrol price zone opposite Kuruman (South of
27° latitude) by 13C.

4. These regulations shall come into operation at
00:01 on 10 October 1992.

DEPARTMENT OF NATIONAL
HEALTH AND POPULATION
DEVELOPMENT

No. R. 2823 9 October 1992

FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS
ACT, 1972 (ACT No. 54 OF 1972)

ENFORCEMENT BY LOCAL AUTHORITIES

I, Elizabeth Hendrina Venter, Minister of National
Health, hereby authorise under section 23 (1) of the
Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972
(Act No. 54 of 1972), the Municipality of Umbogintwini
to enforce the relevant provisions of the said Act within
its area of jurisdiction and through its duly authorized
officers.

E. H. VENTER,
Minister of National Health.

Prys in sent per liter
3. Petrolpryssone 87 93 97
Oktaan Oktaan Oktaan

BONL. oo, it 168 169 173
B P e P 150 152 156
8B ... 2000 20K 153 155 159
OB = 3 s 151 153 157
742 R T L W B s 152 154 158
L R e 183 155 159
| et e MR 154 156 160
o) (SRR R R =T 156 158 162
TR R R 156 158 162
AR S Aison ah 159 161 165
BC ... 3. ta easa st 148 150 154
7 Vo S I Sl T 150 152 156
o e IRt 152 153 157
5| Ol ol Bbe i D 154 155 159
AT R R I sl 155 157 161
BGHIE LN NREHE, 156 158 162
Q€ . Lxabnss  n2ad 157 159 163
0C . i ey kil 159 161 165
R i S 160 162 166
| ol Oy e B LS 162 164 168
3 e | R MO e 163 165 169
L T e e 164 166 170
186 S L g 165 167 171
115 et SRR T 165 167 17d
174 o e e e 166 168 172
o [ ks Shabe st SRV IREE 162 164 168
324585 R 163 165 169
(2 E s B R e - | (SR 166 168 172
A e 166 168 172
e e ST s 169 171 175
BB o e A 169 171 175
5 7] [ AR S S S 170 172 176
| GRS e T 145 147 151”

Wysiging van regulasie 4 van die Regulasies

3. Regulasie 4 van die Regulasies word hierby
gewysig deur—(a) die petrolpryssone teenoor
Dewetsdorp te vervang met 9C; en (b) die petrol-
pryssone teenoor Kuruman (Suid van 27°-breed-
tegraad) te vervang met 13C.

4. Hierdie regulasies tree in werking om 00:01 op
10 Oktober 1992.

DEPARTEMENT VAN NASIONALE
GESONDHEID EN BEVOLKINGS-
ONTWIKKELING

No. R. 2823 9 Oktober 1992

WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDSMID-
DELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972 (WET
No. 54 VAN 1972)

TOEPASSING DEUR PLAASLIKE BESTUUR

Ek, Elizabeth Hendrina Venter, Minister van Nasio-
nale Gesondheid, magtig hierby kragtens artikel 23 (1)
van die Wet op Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels
en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet No. 54 van 1972),
die Munisipaliteit van Umbogintwini om binne sy
regsgebied en deur middel van sy behoorlik gemag-
tigde beamptes die toepaslike bepalings van
genoemde Wet uit te voer.

E. H. VENTER,
Minister van Nasionale Gesondheid.
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DEPARTMENT OF TRADE AND
INDUSTRY

No. R. 2822 9 October 1992

STANDARDS ACT, 1982

REGULATIONS RELATING TO THE PAYMENT OF
LEVY AND THE ISSUE OF SALES PERMITS IN
REGARD TO COMPULSORY SPECIFICATIONS:
AMENDMENT

It is made known under section 36 of the Standards
Act, 1982 (Act No. 30 of 1982), that the Deputy Minister
of Trade and Industry, acting on behalf of and on
assignment by the Minister of Finance and of Trade
and Industry, hereby, with effect from 1 July 1992,
amends Schedule 2 of the Regulations published by
Government Notice No. R. 999 of 3 May 1985 by the
deletion of the existing tariffs for Category O vehicles
and custom-built bodies for vehicles in Category M,
and M;, or N, and N, and the substitution therefor of the
tariffs set out in the Schedule.

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN
NYWERHEID

No. R. 2822 9 Oktober 1992
WET OP STANDAARDE, 1982

REGULASIES BETREFFENDE DIE BETALING VAN
HEFFING EN DIE UITREIKING VAN VERKOOPS-
PERMITTE TEN OPSIGTE VAN VERPLIGTE SPESI-
FIKASIES: WYSIGING

Daar word kragtens artikel 36 van die Wet op
Standaarde, 1982 (Wet No. 30 van1982), bekendge-
maak dat die Adjunkminister van Handel en Nywer-
heid, handelende namens en in opdrag van die Mini-
ster van Finansies en van Handel en Nywerheid, Bylae
2 van die Regulasies gepubliseer by Goewerments-
kennisgewing No. R. 999 van 3 Mei 1985 hierby met
ingang van 1 Julie 1992 wysig deur die bestaande
tariewe vir voertuie van kategorie O en doelgeboude
bakke vir voertuie in kategorie M, en M;, of N, en N; te
skrap en deur die tariewe in die Bylae uiteengesit te
vervang.

SCHEDULE BYLAE

Commodity Levy unit Tﬁsiftf 4 Kommoditeit I-ézfrf‘ihng(sj- e?,{:%g? A
Category O, vehicles...........c.cccceuruenee. Item 7,46 Kategorie O,-voertuie.............ccccceeurunen Item 7,46
Category O, vehicles.................ccc......... Item 10,79 Kategorie O,-voertuie...........c.cccoceruenenne ltem 10,79
Category O, and O, vehicles................. Item 29,94 Kategorie O;- en O,-voertuie................. Item 29,94
Custom-built bodies for vehicles in ltem 6,61 Doelgeboude bakke vir voertuie in Item 6,61

Category M, and M;, or N, and N, kategorie M, en M;, of N, en N,
THE ONDERSTEPOORT THE ONDERSTEPOORT
JOURNAL OF VETERINARY JOURNAL OF VETERINARY
RESEARCH RESEARCH
The Onderstepoort Journal of Veterinary Die “Onderstepoort Journal of Veterinary

Research is printed by the Government Printer, Pre-
toria, and is obtainable from the Director, Division of
Agricultural information, Private Bag X144, Pretoria,
0001, to whom all communications should be ad-
dressed.

This publication is a continuation of the Reports of
the Government Veterinary Bacteriologist of the
Transvaal which date back to 1903 and of which 18
have appeared up to 1932. These were followed by
52 volumes of the Onderstepoort Journal. At pre-
sent each volume comprises four numbers which
are obtainable from the above address at R10 per
copy or R40 per annum plus GST local or other
countries R12,50 per copy or R50 per annum (air
mail: R15 per copy or R60 per annum).

Directors of laboratories etc. desiring to exchange
publications are invited to communicate with the
Director, Veterinary Research Institute, P.O.
Onderstepoort, 0110, Republic of South Africa.

Research” word deur die Staatsdrukker, Pretoria,
gedruk en is verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling
Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria, 0001,
aan wie ook alle navrae in verband met die tydskrif
gerig moet word.

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die
“Reports of the Government Veterinary Bacteriolo-
gist of the Transvaal” wat terugdateer tot 1903 en
waarvan 18 verskyn het tot 1932. Dit is gevolg deur
52 volumes van die “‘Onderstepoort Journal’’. Tans
bestaan elke volume uit vier nommers wat teen R10
per kopie of R40 per jaar plus AVB binnelands en
R12,50 per kopie of R50 per jaar buitelands van
bogenoemde adres posvry verkrygbaar is (lugpos-
bestellings: R15 per kopie of R60 per jaar).

Direkteure van laboratoriums ens. wat begerig is
om publikasies om te ruil moet in verbinding tree
met die Direkteur, Navorsingsinstituut vir Veeartse-
nykunde, Pk. Onderstepoort, 0110, Republiek van
Suid-Afrika.
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